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»Iygodnik Ilustrowany”, zatozony w 1859 roku przez Jézefa Ungera, od po-
czatku daleki byl od zawezania zainteresowan do kwestii li tylko polskich.
Potwierdzeniem otwartosci redakcji moze by¢ zestawienie bibliograficzne dokona-
ne przez Karola Estreichera, ktéry w pracy z 1877 roku wéréd zagadnieri tema-
tycznych pojawiajacych si¢ w czasopi$mie wyrédznit teksty zwigzane z poznawa-
niem zaréwno bliskich, jak i dalekich zakatkéw $wiata (rozdzial czwarty Geografia,
podrize, etnografia)'. Obecnos¢ problematyki podrézniczej w pismie o profilu
literackim i kulturalno-spotecznym nie powinna dziwi¢, gdyz relacje z wojazy po-
zwalaly pozna¢ ,jedna z najstarszych i najsilniejszych pasji ludzkich™, zaspokajaly
zainteresowanie odbiorcéw tym, co oddalone, nieznane, egzotyczne. Tendencje

te zaznaczyly si¢ zwlaszcza w XIX wieku, gdy mozna obserwowa¢ dynamiczny
rozwdj form podawczych stuzacych prezentowaniu doswiadczeni i wrazen jednost-
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Tendencja do wprowadzania problematyki podrézniczej
utrzyma si¢ takze na poczatku XX stulecia’. W tym artykule
zostanie zaprezentowane podrézopisarstwo pojawiajace si¢ na
tamach pisma od listopada 1918 roku do korca 1924 roku,
przy czym uwzgledniono rézne formy podawcze, zaréwno
artykuly, jak i korespondencje, notatki, reklamy, oglosze-
nia. Poddany analizie materiat zostat wybrany nieprzypad-
kowo. Z jednej strony s3 to bowiem numery wydawane
po odzyskaniu niepodleglosci, w zmieniajacej si¢ sytuacji
politycznej, ktéra w oczywisty sposéb musiata wplywacd na
realizowang przez redakcjg strategic wydawnicza. Cezura roku
1918 wynikata réwniez z tego, ze po $mierci Jézefa Wolffa
(10 lutego 1918 roku), wieloletniego redaktora periodyku,
stopniowo modyfikowano zawarto$¢ tematyczng tygodnika,
a takze uktad publikacji oraz szatg graficzng pisma. Data
koricowa zwigzana jest z kwestiami wydawniczymi — od maja
1924 roku redaktorzy popularnego periodyku zaproponowali
prenumeratorom miesi¢czny dodatek tematyczny ,,Naokoto
Swiata”, ktérego waznym komponentem byly szeroko

6

rozumiane publikacje podréznicze®, co musiato zawazy¢ na

ksztalcie i zakresie zamieszczanych w tygodniku materiatéw
4 g
podrézniczo-krajoznawczych’.

W cieniu wojen

Stanistaw Burkot, charakteryzujac polskie podrézopisarstwo
romantyczne, wiréd czterech typéw przekazéw wyrdznit
m.in. relacje z wypraw podejmowanych z koniecznosci®. I to
wlasnie ten rodzaj pismiennictwa podrézniczego zajmuje
wazne miejsce w§rdéd materialéw proponowanych czytel-
nikom , Tygodnika Ilustrowanego”. W przeciwieristwie do
romantycznych peregrynacji, ktére podejmowano z przymusu
spowodowanego przez zaborcg (zsytki), konieczno$é po-
drézy wynikata tym razem z uwiklania piszacego w bardziej
lub mniej aktualne wydarzenia polityczne. Nalezace do tej
kategorii teksty ukazywaly si¢ przede wszystkim w latach
1918-1920°, a ich ksztatt, fragmentaryczno$¢, réznorod-
no$¢ tematyczna i formalna wskazuja, ze celem redakgji

byto gromadzenie informacji na temat szeroko rozumianej

1L. 1. S. Bagieniski, Pierwszy polski pocigg wojskowy na b. granicy pruskiej, T1 1920, nr 6, s. 103 (I. Grabowski, Od Torunia do morza)
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wspdtczesnosci'. Co ciekawe, wsrdd tekstéw podrdzniczych
dominuja krétkie relacje, jednorazowe spotkania z ludZmi,
dla ktdérych opowies¢ o wedrdwee jest przede wszystkim
okazja do przyblizenia wydarzen historycznych''. Podréz jako
taka stanowi ram¢ konstrukcyjna, sposéb porzadkowania
opowiesci, element scalajacy prezentowany wycinek zdarzen,
a nie autonomiczng opowies¢'?. Poniewaz przemieszczanie
si¢ to jedynie punkt wyjscia, autorzy nie dbaja o domkniecie
opowiesci w postaci zakonczenia podrézy'. Finatowe partie
tekstu zastanawiajaco cz¢sto przynosza inne rozwigzania. Oto
kilka przyktadéw: w zakoriczeniu relacji francuskiego kore-
spondenta z podrézy po Alzacji pojawia si¢ przytoczenie stéw
marszatka Ferdynanda Focha', korespondencja Krechowiacy
w polu konczy si¢ stowami utariskiej piosenki oraz informacja
o dacie powstania tekstu'®, opis podrézy po ziemi wolyniskiej
zamyka wezwanie, by wspiera¢ ,wszystkie instytucje, dazace
do ulzenia losu zotnierza™', tekst poswigcony wyjazdowi na
front koriczy informacja ,[a] potem pedza dalej, na Stonim —

na front!..”"”

, w finale relacji z wydarzen wileriskich pojawia
si¢ passus poswigcony polskiemu bohaterstwu'®, konstatacja
na temat braku odpowiedniej edukacji koriczy si¢ opowiesé
Adama Grzymaty-Siedleckiego o podrézy do Plocka'?, a wy-
dzielona graficznie ostatnia czg$¢ opisu Ferdynanda Ruszczyca
pokazuje wjazd do Wilna Jézefa Pitsudskiego™.

Ostabienie wyrazistosci klamry zamykajacej wyprawe od-
suwa na dalszy plan podréz jako temat relacji, wprowadzajac
poczucie niedomkniecia, nieskoriczenia opowiesci. Czytelnik
koncentruje uwagg nie tyle na $ledzeniu peregrynacji, ile na
emocjach i wydarzeniach uczestnika podrézy*'. Owo doku-
mentarno-wrazeniowe wychylenie potwierdzaja materiaty
ikonograficzne uzupetniajace teksty. Tygodnik zazwyczaj
proponuje bowiem bogaty materiat ilustracyjny (fotografie,
rysunki), korespondujacy z zagadnieniami poruszanymi przez
autoréw — sg to nie etapy wedréwki, kolejne miejsca czy miej-
scowosci, lecz ilustracje pokazujace ludzi, obiekty, sytuagje.
Utrwalone na fotograficznej kliszy wycinki rzeczywistosci
potwierdzaja prawdziwos$¢ przedstawianych informacji, a réw-
noczesnie odsuwaja piszacego na dalszy plan. Nieobecnosé
podrézujacego publicysty na ilustracjach?, a takze brak
w podpisach do nich adnotacji, ze zostaty wykonane przez au-
tora relacji lub towarzyszace mu osoby*, sprawia, ze warstwa
ikonograficzna uprawdopodobnia historycznos¢ przekazu,
ktéry mimo wpisanego wen subiektywizmu nadal zachowuje
walor dokumentarnego $wiadectwa czasu.

Proponowane przez redakcje krétkie relacje z podrézy
uderzaja réznorodnoscia. W kolejnych odstonach pismo po-
kazuje czytelnikom fragmenty zmieniajacego si¢ $wiata (m.in.
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wydarzenia zwigzane z Wielka Wojna, zmagania o Wilno,
konflikt z bolszewikami)®. , Tygodnik Ilustrowany” nie stara
si¢ stworzy¢ spéjnej narracji o aktualnych wypadkach, zesta-
wiajac krotkie opowiesci, oddaje dynamizm zmieniajacego
si¢ $wiata. Podobna funkcje¢ petni takze dobér podrézujacych
wsp6tpracownikéw pisma. Relacje z wypraw przedstawiaja
m.in. pisujacy dla periodyku porucznik Jerzy Gassowski®,
profesor Marcel Ray, anonimowy uczestnik walk na froncie
ukrainiskim, delegatka Czerwonego Krzyza Julia Mazarakowa,
cztonek wyprawy do Wilna (ukrywajacy si¢ pod pseudo-
nimem Aut.), bioracy udziat w walkach o Wiledszczyzng
Ferdynand Ruszczyc, towarzyszacy polskim zotnierzom na
froncie Zygmunt Kamiriski, wystany w celach propagando-
wych Adam Grzymata-Siedlecki®’. Redakcja zadbata, by od-
biorca otrzymat teksty przedstawicieli réznych grup spotecz-
nych, w ten sposéb wpisane w biografie wielu 0séb podréze
zaczynaja funkcjonowad réwniez jako signum temporis.

Obok uje¢ krétkich, fragmentarycznych na tamach
warszawskiego periodyku pojawily si¢ réwniez zwigzane
z dziataniami wojennymi cztery dhuzsze teksty, ktére publi-
kowane byly w odcinkach. W omawianym okresie redakcja
zamiescita: Stanistawa Jarockiego Moje wspomnienia, Edwarda
Stoniskiego Polska wojna. Z wycieczki na front, Ignacego
Grabowskiego Od Torunia do morza oraz cykl reportazowy
Jerzego Bandrowskiego. W przypadku trzech pierwszych
relacji dostrzec mozna potraktowanie tematu podrézy jako

waznego, chociaz nie najistotniejszego, komponentu wypo-

1L. 2. Tew. ,Chrzest Neptuna, ktdremu podlegajg przeplywajgcy po raz pierwszy przez

réwnik marynarze. Przebrani za diabléw koledzy oblewajq nowicjuszy wodg i golyg
drewniang brzytwg”, T11923, nr 47,5. 751 (,Lwéw”)
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wiedzi. We wspomnieniowych zapisach Jarockiego na pierw-
szy plan wysuwaja si¢ informacje o sytuacji przesladowanych
przez bolszewikéw Polakéw oraz osobistych do§wiadczeniach
jednostki narazonej na przemoc®®. Dwuczgsciowa opowiesé
Storiskiego przenosi czytelnika na Miriszczyzng, skianiajac
do refleksji nad skomplikowanymi losami mieszkancéw tych
ziem, kt6rzy najpierw walczyli ze sobg pod obcymi sztanda-
rami, by po 1918 roku stana¢ przed kolejnym tragicznym
pytaniem historii — czy na ziemiach Biatorusi przewagg zyska
Polska czy Rosja®.

Patriotyzm obecny w twérczosci poetyckiej Storiskiego
znajduje wyraz takze w relacji z podrézy®, podczas ktérej pi-
szacy koncentruje si¢ wlasnie na notowaniu znakéw polskosci
w ludziach, miejscach, krajobrazach®'. Opowies¢ Ignacego
Grabowskiego prezentuje wydarzenia rozgrywajace si¢ miedzy
19 stycznia a 10 lutego 1920 roku, gdy polskie oddziaty pod
dowddztwem generata Jézefa Hallera przejmowaty wladze
nad Pomorzem. Relacja z podrézy stata si¢ okazja do przypo-
mnienia burzliwej historii tych ziem, pozwolita przyjrze¢ sig
charakterowi Pomorzan, da¢ przyktady germanskiej przemo-
cy. Bogato ilustrowany artykul®?, przygotowany specjalnie
dla ,, Tygodnika Ilustrowanego”, jest tak naprawd¢ opowiescia
o polskim triumfie nad pruska nieprawoscia i apelem na
przyszto$é, ktéry pojawia si¢ w zakoriczeniu jednego z odcin-
kéw: ,,Cale Prusy Ksiazece musza przej$¢ pod zwierzchnictwo

panstwowe Polski i Litwy, inaczej cata Europa bgdzie miata do
czynienia z wiecznie czynnym wulkanem™,

Dopiero ostatnia z wymienionych relacji przynosi opis,
w ktérym podréz zaznacza si¢ nieco wyrazniej. Bandrowski,
ktéry lata 1915-1919 spedzit w Rosji, gdzie byt wspétor-
ganizatorem Dywizji Syberyjskiej*, postanowit przyblizy¢
czytelnikom wedréwke polskich zotnierzy do kraju. Czgs¢
drogi, jaka przeszly syberyjskie oddzialy, stata si¢ osnowa
relacji*. Tym razem jednak dzialania wojenne, fakty i wyda-
rzenia zwigzane z wojskowa rzeczywistoscia konfliktu zostaty
zepchnigte na dalszy plan, pojawily si¢ jako echo®. Piszacego
interesuje odkrywanie specyfiki poznawanego $wiata. Zgodnie
z konwencja narrator zaznacza swoja obecnos¢ zaréwno jako
osoba opowiadajaca, jak i bohater oraz uczestnik wydarzen”.
Jego aktywno$¢ dokumentuja zdjecia, wsréd nich znajdzie-
my takze, potwierdzajace autentyzm przekazu, fotografie
Bandrowskiego®. Piszacy stara si¢ zaspokoi¢ ciekawo$¢ czytel-
nikéw, kedrych obecnos¢ nie tylko zaklada, lecz réwniez ma-
nifestuje, apelujac, by sprawdzili tras¢ wojskowej marszruty.
Przedstawia miejsca uprzednio juz (zwlaszcza po 1882 roku)*
w ,, Tygodniku Ilustrowanym” niejednokrotnie opisywane.
Dziennikarz uwzglednia t¢ uprzednia wiedzg¢ potencjalnych
odbiorcéw i stara si¢ z jednej strony uatrakcyjni¢ przekaz,
z drugiej za$ odstania¢ nowe, nieznane z dotychczasowych
relagji realia.

1. 3.]. Borkowski, Oficerowie ,, Lwowa” podczas podrdzy: por. J. Borkowski, starszy oficer K. Macicjewicz i por. T. Szczygielski, T1 1923, nr 47,5.751 (,Lwéw”)
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Pierwszemu z wymienionych celéw stuzy dobér ekspono-
wanych komponentéw zwiedzanej przestrzeni. I tak np. ro-
syjska Ufa charakteryzowana jest w intrygujacy sposob jako
yrozpustne gniazdo rozwigztych gimnazjalistek i lubieznych,
ttustych kobiet o czarnych migdatowych oczach i wydat-
nych, pasowych wargach”, a zarazem jako ,niezapomniana,
do $redniowiecznej burgady wloskiej podobna, wetkana
w melancholijng piesn smaglego Tatara, w ponurym zamysle-
niu patrzacego spod czarnej mycki na dziwne, wiecznie obce
wojska nowego najazdu”'. Na atrakcyjnos¢ przekazu wptywa
réwniez sigganie piszacego po ironi¢. Bandrowski, przedsta-
wiajac azjatycki egzotyzm, oswaja ,,inno$¢” przez zestawie-
nie z tym, co ,,swojskie”. Do$¢ nieoczekiwanie okazuje si¢
jednak, ze w kulturowej konfrontacji pierwiastek swojski traci
pozytywna waloryzacj¢ — odbiorca, czytajac o osiagnigciach
Japonii w zakresie ruchu kolejowego, z pewnym zaskocze-
niem trafia na ironiczng pointg odwotujaca si¢ do polskich
realiéw: ,,Z kolejki wilanowskiej w Japonii ludzie wyliby ze
$miechu”?. Réwnie nietypowy, a zarazem ciekawy i zajmu-
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jacy, okazuje si¢ stosunek do przedstawianej rzeczywistoéci.
Whbrew tradycyjnemu dla postawy podréznika nastawieniu
na eksploracj¢ i dazenie do zrozumienia $wiata, Bandrowski
nie cofa si¢ przed stwierdzeniem, ze poznawany $wiat wy-
dawatl mu si¢ chwilami nudny, uliczki, keérymi zachwycali
si¢ przed nim inni, byly nieciekawe, a obrazy tradycyjnego
teatru japoniskiego jawily si¢ jako niezrozumiate. Z takimi
rozwiazaniami korespondowal materiat ilustracyjny. Wobec
braku dokumentéw dotyczacych dziatalnosci , Tygodnika
Ilustracyjnego” oraz tego, ze poza wybranymi zdjeciami
trudno rozstrzygnad, czy zaproponowana w pismie ikono-
grafia zostata pozyskana przez redakcje, czy pochodzita ze
zbioréw autora, nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, na

ile Bandrowski sam zadbat o ilustracyjne uatrakcyjnienie
podrézniczej relacji®®. Wkomponowanie w opowies¢ zdjeé
pokazujacych podréznika oraz miejsca przez niego poznawane
sugeruje, ze piszacemu zalezato na zobrazowaniu prezentowa-
nej przestrzeni. Rzecz jasna nie mogto zabrakna¢ oczywistych
ujeé, typu aktorzy japoniscy, palac cesarza w Tokio czy widok

11. 4. Odjazd ochotnikéw polskich z Szanghaju do armii Hallera, TT 1919, nr 25, s. 393 (cykl Bandrowskiego)
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na Fudzijame¢®, ale wérdd ilustracji pojawiaja si¢ takze ujgcia
dla pisma nietypowe: zdjecia Japonki w stroju kapielowym
oraz $piewaczki w stroju orientalnym. Atrakcyjnos¢ obu
ilustracji polegata na niestandardowych ujeciach. Do tej pory
na tamach , Tygodnika Ilustrowanego” dominowaly klasyczne
przyktady japonskiego egzotyzmu (kimona, riksze, malarstwo
japoniskie), ktére oddawaly kulturowe oddalenie, a nie powab
i seksapil. Odstanianie kobiecosci Japonek nie znajduje
potwierdzenia w relacji, ma stuzy¢ uatrakcyjnieniu opowiesci,
by¢ elementem nowym®.

Znacznie trudniej bylo wskaza¢ nieznane (a whasci-
wie niespopularyzowane) do tej pory elementy egzotyzmu
dalekowschodniego. Lecz i tym razem Bandrowski znajduje
rozwigzanie. Jego pomystem na wprowadzenie komponentéw
zaskakujacych odmiennoscia staje si¢ zaprzeczanie powszech-
nym mniemaniom na temat Japoriczykéw tudziez rezygnacja
ze stylu wysokiego na rzecz mieszczacych si¢ w kanonie stylu
potoczonego wyrazen, zwrotéw, komentarzy®.

Wypracowana przez Bandrowskiego formuta podrézo-
pisarstwa byla préba potaczenia wojennej opowiesci z rela-
cja z podrézy. I chociaz w poczatkowych odcinkach realia
zwigzane z konfliktem rzeczywiscie si¢ pojawity, w kolejnych
odstonach odgrywaty coraz mniej istotng rol¢”’. Spojrzenie na
podréz, ktéra miata odkrywaé nowoczesny egzotyzm japori-
ski, zgodne bylo ze strategia komunikacyjna realizowana przez
redakeje ,, Tygodnika Ilustrowanego”, ktéra po odzyskaniu
niepodleglosci stawiata wlasnie na poszukiwanie nowych form
wypowiedzi, tematéw, motywéw?. Tekst Bandrowskiego,
podobnie jak pozostate relacje ,,z wojng w tle”, stanowit
zapowiedZ podjetej przez , Tygodnik Ilustrowany” préby
poszukiwania nowoczesnych rozwiazan, w ktérych — w ob-
liczu zmieniajacego si¢ $wiata — bylo coraz mniej miejsca na
klasyczne, tradycyjne ujecia®.

W poszukiwaniu nowych rozwigzan

Model podrézopisarstwa proponowany przez redakcjg zmie-
nia si¢ stopniowo. Analiza materialéw zamieszczanych na
tamach , Tygodnika Ilustrowanego” wskazuje, ze najwyrazniej
modyfikacje zaznaczajq si¢ w latach 1923-1924 (cho¢ obecne
sa takze w 1922 roku)*, gdy wzrasta liczba publikacji po-
$wigconych podrézom. Jednym z symptoméw owego prze-
profilowania jest pojawienie si¢ — obok znanych czytelnikom
tekstéw wykorzystujacych podréz jako pretekst do opisu
ciekawych miejsc>' — krétkich relacji z wycieczek odbywanych
zbiorowo w kraju i za granica przez przedstawicieli réznych
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grup spotecznych®?. W tekstach wyeksponowano to, ze czytel-
nik otrzymuje opis nie tyle podrézy, ile wlasnie wycieczki*.
Wsréd materialéw znajdziemy m.in. publikacje: M. J. Z wy-
cieczek Akademickiego Kola Krajoznawczego (1922, nr 38,

s. 604—605), Wycieczka rolnicza francuska w Polsce (1923,

nr 31, s. 501), Stefana Aubaca Wychowaricy Politechniki
Warszawskiej w Hawrze i Rouen (1923, nr 38, s. 613),
Leonarda Tomaszewskiego Szkice wloskie. Wrazenia z wyciecz-
ki Zw. Stuch. Architektury Politechniki Warszawskiej do Wtoch
(1924, nr 18, s. 289), Dziennikarze polscy w Rumunii (1924,
nr 40, s. 660), Dziennikarze polscy w Konstantynopolu (1924,
nr 42, s. 690), Mieczystawa Rogowskiego Z podrizy naszych
akademikéw do Turcji (1924, nr 47, s. 770), T. Z. Wy-
cieczka oficerdw-stuchaczy Wyzszej Szkoty Wojennej we Francji
(1924, nr 48, s. 785), Wycieczka nauczycieli polskich do
Brukseli (1924, nr 36, s. 599). Krétkie wyjazdy turystyczne
ilustrowane zdjeciami uczestnikéw oraz zwiedzanych przez
nich miejsc zaczynaja funkcjonowa¢ jako dostepny, popularny
i charakterystyczny dla wspétczesnosci sposéb poznawania
$wiata. Stopniowo staja si¢ na tyle oczywiste, ze wystarczy im
poswigci¢ zaledwie kilka akapitéw.

Tylko raz redakcja zdecyduje si¢ na opublikowanie dtuz-
szej relacji z wycieczki. Bedzie to sprawozdanie Roberta K.
Daszkiewicza z pobytu delegatéw harcerstwa polskiego
w Jugostawii’®. Tekst ilustrowany fotografiami pokazujacy-
mi zaréwno uczestnikéw wyprawy, jak i charakterystyczne
miejsca oraz ludzi opublikowano w trzech pierwszych nume-
rach pisma w 1923 roku. Opisywat podréz odbyta miedzy
13 lipca a 16 sierpnia 1922 roku, ktérej jednym z waznych
celéw byto — obok poznania specyfiki kulturowej odwie-
dzanych miejsc i nawiazania wspétpracy z jugostowiariskimi
skautami — odwiedzenie ,,osadnikéw polskich w pétnocnej
Bosni”*. Prawdopodobnie to wlasnie owo tropienie polskich
$ladéw zdecydowato o zamieszczeniu tak obszernej opowie-
$ci*®. W relagji stricte podréiniczej, dzieki ktdrej czytelnik
maégt poznaé ramy czasowe wyprawy, kolejne etapy wedréwki
i sposoby pokonywania drogi, najwazniejsze zabytki i obiekty,
wrazenia uczestnikéw, pojawia si¢ obszerny passus dotycza-
cy sytuagji polskiej diaspory. Daszkiewicz, wychodzac na
chwile z roli podréznika-harcerza, przybliza sytuacj¢ Polakéw
mieszkajacych w jugostowianiskich miejscowosciach, by skon-
statowad: ,,Zaréwno pierwsze spostrzezenia, jak i obserwacje
pézniejsze wyrobily w nas przekonanie co do koniecznosci
szerszej akeji paristwowej w tej dziedzinie, zmierzajacej do
ujecia w karby rozpoczynajacej si¢ tu i owdzie samorzutne;j
reemigracji, zgodnego z interesem kolonistéw pokierowania
ich losem w kraju i nalezytego wykorzystania tak cennego, bo



wyrobionego i wyprébowanego materiatu dla celéw paristwo-
wych”. Patriotyczno-polityczne sprofilowanie relacji cz¢scio-
wo uzasadniato wybér takiej formy wypowiedzi.

Zmiana sytuacji politycznej Polski, stabilizowanie si¢ jej
pozycji na arenie migdzynarodowej oraz wyrazne dazenie do
unowocze$nienia paristwa, ktérych zewngtrznym wyrazem
bylo pojawianie si¢ na famach , Tygodnika Ilustrowanego”
publikacji pokazujacych wkraczajaca w zycie odbiorcéw
nowoczesno$¢, znalazly odbicie rowniez w drukowanych
przez pismo artykutach podrézniczych. Od 1922 roku oprécz
relacji z wycieczek coraz czgiciej zaczynaja gosci¢ w pismie
opowiesci o podrézowaniu w nowym stylu. Znakiem rozpo-
znawczym tak modelowanych tekstéw jest wyeksponowanie —
czgsto juz w tytule — $rodka lokomocji nadajacego wedréwee
walor nowoczesnosci. Czytelnik, ktéry uprzednio byt infor-
mowany o przemieszczaniu si¢ i poznawaniu nowych miejsc,
tym razem przede wszystkim dowiaduje si¢, za pomocy jakiej
niezwyklej maszyny przemierzane sa ladowe i powietrzne
trasy dwudziestowiecznego homo viator. W latach 1922—
—1924 redakcja opublikuje: Samochodem przez Sahare (1924,
nr 14)%%, J. Garezytiskiej Samochodem przez Sahare. Z notat-
nika podrézniczki (1924, nr 44—45), Stefana Barszczewskiego
Samochodem przez Sahare (1923, nr 7) oraz Powietrznymi
szlakami (1924, nr 18)*°, Zdzistawa Kleszczyniskiego 2483 ki-
lometry szos (1924, nr 30), Jozefa Relidzynskiego Pierwszy pol-
ski lot okrezny. Warszawa—Lwéw—Krakdw—Poznari—Warszawa
(1922, nr 40), S. B. Nowe zdobycze lotnictwa (1922, nr 43).

Jednym z najciekawszych tekstéw jest zaprezentowa-
na w 1924 roku relacja z podrézy z Tozeur do Tukkurtu
Garczyniskiej. O atrakeyjnosci przekazu decyduje nie tylko
srodek transportu, lecz réwniez posta¢ podréznika-autora,

a wlasciwie podrézniczki-autorki. Czytelnik ma okazj¢ prze-

$ledzi¢ watpliwosci uczestniczki wyprawy, keéra stusznie z nie-

ufnoscia podchodzi do rezygnacji z tradycyjnego wielbtada na
rzecz stalowego rumaka. Opis technicznych warunkéw samo-
chodu dostosowanego do jazdy po Saharze, chociaz nie jest
zbyt szczegbtowy, pozwala dostrzec i doceni¢ walory nowego
srodka lokomocji. Relacja nie stanowi jednak gloryfikacji
nowoczesnosci, lecz staje si¢ opowiescia o zderzeniu tego, co
nowe, z warunkami zycia na Saharze. Potega i groza pusty-

ni obnazaja bezradnos¢ cztowieka wobec sit natury, kultura
ludéw zyjacych na tych terenach uswiadamia podrézniczce,
jak odmienny i hermetyczny jest to $wiat. Samochdd, bedacy
znakiem cywilizacyjnego rozwoju, staje si¢ takze dowodem
na bezradnos$¢ Europejczyka wobec egzotycznej, tajemniczej

i niezwyci¢zonej Sahary. Konieczno$¢ rezygnacji z poruszania
si¢ autem staje si¢ okazja do poznania prawdziwego oblicza
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pustyni i przezycia kilku przygdd ubarwiajacych podréz. I to
wlasnie owe nieoczekiwane do§wiadczenia pozwalajg lepiej
pozna¢ bohaterke-autorke, ktéra mimo zmeczenia i wyczerpa-
nia z odwagg i hartem ducha stawia czota przeciwnosciom®.
W tendencj¢ do eksponowania tego, co nowe, wpisuja
si¢ takze relacje poswigcone podrézom odbywanym droga
wodna. Sg to teksty pokazujace przede wszystkim wyprawy
morskie na pokladzie pierwszej polskiej jednostki — statku
»Lwéw”, kupionego dla Szkoty Morskiej w Tczewie latem
1920 roku®'. Z perspektywy zbiorowosci, ktéra po ponad stu
latach zniewolenia odzyskata niepodlegtos¢, zyskujac ogra-
niczony dostep do morza, podréz statkiem z polska bandera
niewatpliwie jawi¢ si¢ mogta jako znak nowego poczatku. Nie
dziwi zatem, ze redakgja ,, Tygodnika Ilustrowanego” posta-

1. S. Spiewaczka japoriska w stroju orientalnym, TI 1919, nr 26, 5. 409 (cykl Band-

rowskiego)
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rala si¢, by informowa¢ o wyprawach ,Lwowa”. W sierpniu
1923 roku czytelnicy mogli przeczytaé sprawozdanie z rejsu®,
ktéry obnazyt brak odpowiedniego wykorzystania potencjatu
zeglarzy. Oburzony publicysta pisat wéwczas o koniecznosci
odpowiedniego spozytkowania sit intelektualnych mlodych
marynarzy: ,[...] pozadane jest takze, aby nasza mlodziez
marynarska [...] znalazta w zetknigciu si¢ z Zyciem innych
narodéw wytrawne przewodnictwo i w zyciu tym umiala si¢
orientowa¢ nie przez pryzmat przygodnych obserwacji, ale na
podstawie istotnej znajomosci stosunkéw, co dopiero ksztalci
i rozszerza horyzont mydli i uczucia’®. Dziennikarz zwracat
uwagg na to, ze uczniowie w przysztosci beda ambasadorami
Polski na $wiecie.

Kolejne relacje publikowane przez redakcje wskazuja, ze
oba postulaty znalazty odzew. Pod koniec maja 1923 roku
szkoleniowy statek rozpoczal podréz w strong Brazylii, pod-
czas ktérej polska bandera po raz pierwszy miata przekroczy¢
réwnik — Zdzistaw Debicki na famach pisma objasnial donio-
sto$¢ owego wydarzenia. Publicysta uznal, ze przekroczenie
réwnika ma w dziejach polskiej floty znaczenie donioste, gdyz
nadaje ,,dyplom »obywatelstwa na morzu«”*. Diagnozowat,
ze ,jezeli chcemy by¢ narodem i padstwem nowoczesnym,
zdolnym do wypetnienia wszystkich funkcji, zwigzanych
z normalnym istnieniem narodu i paristwa’®, musimy zadba¢
o rozwdj polskiej floty. Zgodnie z tym rozpoznaniem redak-
cja postarata si¢ o odpowiednie udokumentowanie podrézy
polskiej jednostki, publikujac w 1923 roku, jeszcze w trak-
cie trwania wyprawy, notatk¢ Na Sao Vicente (1923, nr 36)
oraz artykut ,, Lwow” na réwniku i w Brazgylii (1923, nr 47),
za$ w 1924 roku cykl wspomnieniowy Z dziennika maryna-
rza (1924, nr 6,7, 8,9, 111 12). Autorem tekstéw Na Sao
Vicente oraz Z dziennika marynarza byt Tadeusz Debicki®,
syn wieloletniego redaktora , Tygodnika Ilustrowanego”, kt6-
ry w rejsie bral udziat jako uczen II kursu nawigacyjnego®.
W przysytanych przezen relacjach pobrzmiewata — zgodnie
z sugestig Debickiego-ojca — $wiadomos¢ doniostosci chwili,
mozna takze dostrzec wyraznie patriotyczne sprofilowanie
wywodu eksponujacego polskie watki, skojarzenia, paralele®.
Teksty pisane ze starannoscia i z talentem pozwalaly prze-
$ledzi¢ etapy podrézy, dostarczajac czytelnikom réznorod-
nych informacji o odwiedzanych miejscach. Wkraczajacy na
literacka droge Debicki zadbat nie tylko o odpowiedni ksztalt
literacki oraz patriotyczng wymowe relacji, lecz takze o atrak-
cyjna ilustracj¢ fotograficzng wyprawy®. Opowies¢ okazata
si¢ na tyle interesujaca, ze spétka wydawnicza Gebethnera
i Wolffa wydata wspomnieniowe zapisy D¢bickiego
w 1925 roku pod tytutem Z dziennika marynarza — na po-
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kladzie ., Lwowa” z Gdariska do Rio de Janerio i z powrotem, by
niespetna dziewi¢¢ lat pézniej zaproponowac czytelnikom jej
wznowiong edycje’’.

Jak wida¢, zaznaczajace si¢ w latach 1923-1924 zmiany
w zakresie obecnosci podrézopisarstwa na tamach ,, Tygodnika
Ilustrowanego” przebiegaty dwutorowo. Z jednej strony
redakcja publikowata krétkie teksty informujace o przebiegu
wycieczek odbywanych przez zorganizowane grupy zawodo-
we czy Srodowiskowe. Z drugiej zas koncentrowata uwagg
odbiorcéw na podrézach, ktérych znakiem wyrédzniajacym
stawat si¢ nie cel wyprawy czy niezwyktos¢ przygdd, lecz
wpisujacy si¢ w ide¢ nowoczesnosci §rodek transportu. Oba
typy relacji korespondowaly z realizowana przez redakeje
periodyku strategia opisu nowoczesnoséci w perspektywie in-
tereséw polskiej zbiorowosci. Wycieczki pokazywaly bowiem
dostgpnos¢ podrézy, podczas ktdrych mozna bylo badz tropi¢
$lady polskosci, badz reprezentowaé whasny kraj; wyprawy
samolotami, samochodami czy statkiem uswiadamialy tempo
zachodzacych zmian, ksztattujac postawe gotowosci uczestnic-

twa w ksztattowaniu zmieniajacej si¢ rzeczywistosci.

Inseraty i recenzje

Obecnos¢ problematyki podrézniczej zaznaczyla si¢ takze

w reklamach i recenzjach. W dodatkach reklamowych do
warszawskiego periodyku regularnie pojawialy si¢ ogtoszenia
wlasne Wydawnictwa ,,Gebethner i Wolff”. Ksiggarnie, ktdre
znajdowaly si¢ m.in. w Warszawie, Lublinie, Lodzi, Poznaniu,
Krakowie, przed 11 listopada 1918 roku, a takze po odzyska-
niu niepodlegtosci, proponowaly czytelnikom bogaty zestaw
publikacji”'. W ofercie wydawniczej poczatkowo dominowaly
podreczniki, prace socjologiczno-historyczne, literatura pigk-
na’?. Stopniowo zakres tematyczny reklamowanych tytutéw
rozszerzat si¢ — w ofercie dobrze prosperujacego wydawnic-
twa’? coraz czgéciej zaczely pojawiaé si¢ takze pozostate typy
publikacji’®. Jan Muszkowski, opracowujac w 1938 roku
monografi¢ rocznicowa pokazujacy osiggnigcia Wydawnictwa
,Gebethner i Wolf”, zestawit dane liczbowe pozwalajace
przesledzi¢ polityke wihascicieli spotki. Wynika z nich, ze druki
mieszczace si¢ w kategorii Geografia. Krajoznawstwo. Podrize.
Przewodniki stanowily 1,6% oferty ksiegarskiej. W analizowa-
nym okresie ukazalo si¢ jedynie trzynascie ksigzek majacych
przybliza¢ czytelnikom zagadnienia podréznicze”. Mimo
niewielkiej liczebnie oferty, jej obecnos¢ dawato si¢ dostrzec
m.in. dzigki powtarzaniu ogloszeri dotyczacych publikagji
kartograficznych’®, wyeksponowaniu druku geograficznego



77, zestawianiu publikacji

w wydzielonym graficznie ogloszeniu
podrézniczo-geograficznych w ofercie’ czy wprowadzaniu
informacji o publikacjach innych naktadcéw™.

Popularyzacji problematyki podrézniczej stuzyto takze
zamieszczanie w dziale Mieszaniny literackie krétkich not
dotyczacych edycji geograficzno-podrézniczych. W ten
sposob w 1918 roku redakeja reklamowala cykl dwunastu
broszur wydanych w ramach serii ,,Pogadanki krajoznawcze”,
majacej petnié funkcje pomocy dydaktycznej dla nauczycieli
ludowych®. Dwa lata pézniej wsréd recenzowanych tekstéw
znalazly si¢ pamigtnik Heleny Gawroriskiej Dwa miesigce
w Afryce — recenzent eksponowat wéwczas intymny charakeer
zapiséw sporzadzonych nie w celu udostepnienia szerokiej pu-
blicznosci, lecz ,na uzytek syna”. Doceniona zostaje wéwczas
nie tyle sprawozdawczo-faktograficzna strona tekstu, ile umie-
jetnos¢ oddania wrazeri i emocji. Recenzent pomija kwestie
szczegdtowe i aby zacheci¢ czytelnikéw do lektury, przywotuje
nastrojowy fragment z zakonczenia
rekomendowanej publikagji.

Zaproponowana w 1920 roku
charakterystyka nalezata do wyjat-
kéw. W kolejnych latach redakeja,
oceniajac publikacje podréznicze,
bedzie zamieszczaé informacje pozwalajace zrekonstruowaé
rangg i znaczenie publikacji. I tak w 1921 roku, gdy opisane
zostaly az dwie inicjatywy wydawnicze, czytelnik mégt prze-
czytal, ze pierwsza, czyli llustrowany przewodnik po Spiszu,
Orawie, Liptowie i Czadeckiem (Lwdw, Warszawa) pidra
Mieczystawa Orfowicza, powstata z inicjatywy Komitetu
Narodowego Obrony Spiszu, Orawy i Podhala. Celem byto
»wzbudzi¢ wigksze niz dotychczas zainteresowanie dla sprawy
kreséw potudniowych i skierowaé polski ruch turystyczny na
Spiz i Oraw¢™®!. O znaczeniu publikacji §wiadczyta réwniez
posta¢ autora — specjalisty od ksiazek turystyczno-krajo-
znawczych oraz prezesa Oddziatu Warszawskiego Polskiego
Towarzystwa Krajoznawczego, a takze to, ze pozycj¢ wydano
z inicjatywy Ministerstwa Robét Publicznych. Druga publi-
kacja — Atlas Polski Eugeniusza Romera — mimo pewnych
niedociagnie¢ réwniez jawi si¢ jako dzieto wazne®?, gdyz
dzigki niemu decydujacy o losach $wiata politycy dowiedzieli
si¢ ,,o wielkosci i zasobach Polski, o jej kulturze, przemysle,
rolnictwie, w ogéle o catym zyciu, jakie na terenach dawnego
panistwa polskiego mimo destruktywnej pracy zaborcéw —
rozwijato si¢ nieprzerwanie”.

Popularyzowaniu problematyki krajoznawczo-podréz-
niczej mogly takze stuzy¢ recenzje z 1923 roku. ,, Tygodnik
Ilustrowany” opublikowal wéwczas rekomendacje pierw-

Obecnos¢ problematyki
podrézniczej zaznaczyla sig
takze w reklamach i recenzjach

Podrézopisarstwo na tamach ,Tygodnika llustrowanego” w latach 1918-1924

szego tomu Podrecznego stownika geograficznego Edwarda
Maliszewskiego oraz Bolestawa Olszewicza. Oprécz impo-
nujacej objetosci (zaplanowano 1000 stron) zwraca uwagg
doktadne scharakteryzowanie zawartosci publikacji, a takze
dyscyplina formalno-stylistyczna autoréw przejawiajaca si¢
w zwigzlosci, jasnosci, logicznym i konsekwentnym ukfa-
dzie®. Swoistym przeciwiedstwem tej publikacji byt reklamo-
wany w pi$mie drugi tom ksigzki Ferdynanda Hoesicka Zazry
i Zakopane: przesztosé i terazniejszosé. Tym razem gwarancja
wartosci pracy jest doswiadczenie piszacego oraz wyko-
rzystanie przezen literatury na temat polskich gér. Dzigki
temu czytelnik otrzymuje ksiazke niezwykta, w ktérej pisarz
,zgromadzit [...] tak liczne i ciekawe wiadomosci, dotyczace
strony folklorystycznej, geologicznej, ornitologicznej, zoolo-
gicznej, botanicznej, malarskiej, turystycznej i czysto literacko
opisowej Tatr, ze kazdy, kto zechce nie okiem laika i tury-
sty-mieszczucha patrze¢ na przyrodg tatrzariska, bedzie go
musiat wzia¢ za przewodnika™®. Nie
koniec na tym — sze$¢ tygodni péz-
niej redakcja zamiesci oceng dwdch
publikagji stricte podrézniczych:
Antoniego Ossendowskiego Przez
kraj ludzi, zwierzqt i bogdéw oraz
Henryka Korab-Kucharskiego ,wrazenia z podrézy naokoto
Rosji Sowieckiej”®® zatytutowane R.S.ES.R. Podstawg zesta-
wienia obu publikagji jest watek bolszewicki (Ossendowski
udaje si¢ do Mongolii i Tybetu po ucieczce od bolszewikéw)
oraz sensacyjno$¢ rekomendowanych relacji®’.

Do wyjatkéw naleza dwie obszerne recenzje ksiazek
Bronistawa Grabczewskiego Kaszgaria oraz Przez Pamiry
i Hindukusz do Zrdet rzeki Indus*®. Mimo ze dotycza one
odrebnych dziel, uktadaja si¢ w jedna calo$¢. Pierwsza z re-
cenzji uswiadamia odbiorcom wkitad polskich naukowcéw
w poznanie azjatyckich krajéw, co w intencji piszacego daje
»obraz rzeczywisto$ci, funduje nowg cegietke gmachu pracy
polskiej na tym terenie i toruje drogg ekspansji polskiej na
Wschodzie™. Artykut ten przybliza takze sylwetke podréz-
nika, syna polskiego patrioty, znawcy Turkiestanu i Syberii,
do$wiadczonego podréznika-odkrywcy, ktéremu nieobce
sa trudy wedréwek i pasja dokumentowania poznawanych
miejsc”. Réwnie interesujace jest samo dzielo, przynoszace
opis podrézy odbytej w 1885 roku do Kaszgarii, a takze aneg-
doty, ciekawostki, fakty pozyskane w trakcie innych wypraw
do Azji Srodkowej. O wartosci publikacji $wiadczy wreszcie —
oprécz postaci autora oraz materii opowiesci — jej potencjat,
ktéry ma zaowocowaé ,wielkim czynem”, sktoni¢ miode
pokolenie do eksploracji Wschodu. Recenzja Massalskiego
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zacheca expressis verbis do lektury, stajac si¢ zarazem swego
rodzaju przygotowaniem do kolejnej recenzji.

Wowezas publicysta przedstawi czytelnikom skrét relagji
podréznika, przywola egzotycznie brzmiace toponimy (szczyt
Tiricz-Mir, przelecz Kyzyl-art.), imponujace dane liczbo-
we (,step podniesiony na 2600-3500 metréw nad poziom
morza, a wigc potozony 6-9 razy wyzej niz sasiednia dolina
Fergariska”)”!, charakterystyki opierajace si¢ na szeregach
i wyliczeniach. W sprawozdawczej recenzji nie zabraknie
takze plastycznych opiséw oddajacych niebezpieczeristwo to-
warzyszace zglebianiu tajemnic nieznanego $wiata: ,Na setki
kilometréw rozciaga si¢ ten pierwszy mur graniczny, najezony
grzbietem zgbatym pikéw $niegiem okrytych, i podniecona
wyobraznia badacza natychmiast wyczuwa, ze poza ta tamg ze
skal, $niegéw i lodu leze¢ musi kraina jakas$ tajemnicza, zgota
niepodobna do tej, ktéra nas otacza”?. Mimo ze obie podréze
dzieli od wspétczesnosci spory dystans czasowy, Massalski sta-
ra si¢ pokaza¢ proponowane przez Wydawnictwo ,,Gebethner
i Wolff” relacje podréznicze jako opowies¢ aktualng, mogaca
inspirowa¢ do dalszych eksploragji.

Zaproponowanie czytelnikom w latach 1918-1924 kilku
typéw publikacji geograficzno-turystyczno-podrézniczych
dawato szans¢ dotarcia z oferta do réznych grup odbiorcow.
Rekomendacje zamieszczane w Mieszaninach literackich
dyskretnie zachecaly do zapoznania si¢ z podrézniczymi
materiatami, posrednio przyzwyczajajac prenumeratoréw do
obecnosci problematyki krajoznawczo-turystycznej. Obszerne
oméwienia, ktérym towarzyszyl materiat ilustracyjny, zain-
teresowanie to podtrzymywaly, odsylajac zarazem czytelni-
kéw do konkretnych tytutéw z oferty wydawniczej spétki.
Zaznaczajacy si¢ w 1923 roku wzrost liczby proponowanych
publikacji zapowiada wprowadzenie ,Naokoto Swiata” jako
pisma zaspokajajacego umieje¢tnie modelowane zapotrze-
bowanie.

Mimo ze redakcja pisma nie zdecydowata si¢ na wyodreb-
nienie dziatlu poswigconego zwiedzaniu réznych zakatkéw
$wiata, w numerach , Tygodnika Ilustrowanego” z lat 1918—
—1924 dostrzec mozna stopniowe emancypowanie si¢ pro-
blematyki podrézopisarskiej, ktérego konsekwencja stanie si¢
powotanie do zycia miesi¢cznego dodatku ,Naokoto Swiata”.
Zamieszczane na famach periodyku relacje z podrézy oraz
informacje o tego typu publikacjach, chociaz réznig si¢ forma
podawcza, uktadaja si¢ w pewna catos¢. Sg opowiesciami,

w ktorych $ledzenie etapéw podrézy ustgpuje miejsca innym
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celom (pokazanie realiéw wojny, odstonigcie bohaterstwa,
budowanie poczucia wspélnotowosci, zapoznawanie z rézny-
mi aspektami zmieniajacego si¢ $wiata). Modyfikacja zakresu
tematycznego przekazéw i realizowanych przez nie strategii,
dyktowana kontekstem historycznym, prowadzi do przej-
$cia od tematyki wojennej do nastawionej na nowoczesno$é
codziennosci, w ktérej podrézowanie staje si¢ zaréwno norma
(wycieczki), jak i godnym zapamigtania wydarzeniem (nowo-
czesne $rodki transportu). Owo polaczenie tego, co osiagalne,
z tym, co kuszace nowoscia, w zestawieniu z charakterystycz-
na dla cztowieka ciekawoscig $wiata, zdecydowalo o obecnosci
podrézopisarstwa rowniez w ofercie wydawniczej Gebethnera
i Wolffa. Jezeli dotaczymy do tego uwzglednianie kontekstu
polskiego, nie dziwi, ze podrézopisarstwo w strategii infor-
macyjnej pisma i polityce wydawcy miato catkiem dobra,
wzglednie stabilng pozycje.

Key Words: travel writing, “Gebethner and Wolff” publishing of-
fice, “Tygodnik Ilustrowany”, modernity, transport

Abstract: In the years 1918-1924 we observe gradually growing
interest in travel writing in “Tygodnik Ilustrowany”, which would
result in creating a thematic supplement entitled “Around the
World”. The aim of the outline is to demonstrate the manner of
modeling travel accounts and the ways of informing about publica-
tions of this sort. It can be noticed that modifying the thematic
range of the accounts and their strategies of dictating the historical
context leads to transition from war-related topics to modernity-
-oriented daily routine, in which traveling becomes both a standard
(excursions), and an event worth remembering (modern means of
transport).

" Wsréd wymienionych przez Estreichera relacji podrézniczych znajdziemy m.in. An-
toniego Wagi Pobyt w Kairze (1865), Kaliksta Wolskiego Z Hawru do Nowego Jorku (1868),
Jana Kubarego Obrazki z Wysp Zeg/arsk/ch (1873) czy Aleksandra Jabtonowskiego Ustep
z pamigtnika podrézy po muzutmarnskim Wschodzie (1874). Obecno$¢ problematyki podroz-
niczej w pozniejszym okresie potwierdza przedmiotowo-chronologiczne zestawienie zawar-
tosci pisma z lat 1890-1899 — wérdd publikacji periodyku z korica XIX wieku znajdziemy
np. Stanistawa Karwowskiego Dwiescie trzydziesci siedem dni na kize pod biegunem pdtnoc-
nym (1891), Adolfa Jetowickiego Galilea i Liban. Wspomnienia z podrozy (1894), L. F. Nad Mo-
rzem Martwym, kartka z podrézy (1896). Zob. K. Estreicher, Zestawienie przedmiotow i au-
torow w 32 tomach , Tygodnika llustrowanego” z lat 1859-1875, Warszawa 1877, s. 44-48;
,Tygoanik llustrowany’. Bibliografia zawartosci 1890-1899, oprac. G. P. Babiak, Warszawa
2015, s. 365-367.

*S. Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988, s. 5.

*Relacje z podrozy powstawaty jako notatki, diariusze, kroniki, wspomnienia, listy z po-
drézy, itineraria, szkice podréznicze, reportaze. Por. J. Kamionka-Straszakowa, Podrdz,

w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachorza i A. Kowalczykowej, Wroctaw
1994, s. 698-703.

*Dobrym przyktadem takiego funkcjonowania relacji podrézniczych jest tekst Wactawa
Sieroszewskiego Przez Syberie | Mandzurie do Japonii, bedacy zapisem wrazen z ekspedycii
etnograficznej zakonczonej w przededniu wybuchu wojny rosyjsko-japonskiej. Publikowany



przed rozpoczeciem konfliktu reportaz niejako przygotowywat czytelnikéw do tematyki wo-
jennej. Problematyka podréznicza interesowaty sie rowniez inne pisma, wskazane zagadnie-
nie wymaga jednak odrebnych badan, ktore pozwolityby zrekonstruowac polityke redakcyjng
roznych tytutdw w zakresie sposobow wprowadzania i funkcjonowania podrézopisarstwa na
tamach pism dwudziestolecia migdzywojennego. Zob. M. Gabrys-Stawinska, Nieoczekiwana
zamiana miejsc. Japonsko-chiriski egzotyzm na tamach , Tygodnika llustrowanego” w latach
19041905, w: Literatura - media - polityka. Prace ofiarowane Panu Profesorowi Krzysztofowi
Stepnikowi, pod red. M. Piechoty, Lublin 2014, s. 12-22.

“Wiaze sie to m.in. z preferowaniem tekstow poswieconych nowoczesnym sposobom
przemieszczania sig. Zob. M. Gabrys-Stawinska, Transport migjski na famach , Tygodnika llu-
strowanego” w latach 1918-1928 (rekonesans), w: Miasto. Przestrzeri zroznicowana jezykowo,
kulturowo i spofecznie, pod red. M. Swiecickiej i M. Peplinskiej, Bydgoszcz 2016.

s Miesigeznik ,Naokoto Swiata” ukazywat sig od maja 1924 roku. Redaktorem naczel-
nym pisma byt poczatkowo Stanistaw Lam. Numery stanowity dodatek do ,Tygodnika llustro-
wanego”; do 93 numeru wydawca byli Gebethner i Wolff, pdZniej tytut ukazywat sie jako pu-
blikacja Towarzystwa Wydawnictw Periodycznych. W pierwszym numerze deklarowano: ,Na
tre$¢ pisma skiadajg sie opisy podrozy, literatura egzotyczna, artykuty popularno-naukowe
z wszystkich dziedzin oraz obszerny dziat beletrystyczny, przeglad humoru i méd zagranicz-
nych. Redakcja zapewnita sobie wspotpracownictwo najwybitniejszych sit polskich i obcych
oraz korespondentéw z wszystkich stron $wiata”. Miesigcznik, ktory oferowat czytelnikom sto
osiemdziesiat szpalt tekstu i sto ilustracji w kazdym numerze, wspotpracowat m.in. z: M. Be-
rezowska, J. Wotynskim, K. Grusem, J. Cholewinskim, K. Mackiewiczem, B. Nowakowskim,
K. Sopockg, S. Siestrzencewiczem, F. Siedleckim, W. Skoczylasem, S. Swidwinskim, M. Wa-
lentynowicz, J. Tomg; ,Naokoto Swiata” 1924, nr 1, dodatek reklamowy, s. 1.

"Wskazanie zaleznosci miedzy periodykami w latach 1925-1939 wymaga odrebnego
studium, ktére uwzglednitoby zaréwno koegzystencje na rynku wydawniczym obu tytutow,
jak i wptyw osobowosci oraz zainteresowan redaktoréw pism na wybor drukowanych mate-
riatow. O oddziatywaniu charakteru redaktora na ideowo-formalny ksztatt pism patrz: |. Hof-
man, Tytut prasowy jako wartosc, w: Wspdlczesne media. Wartosci w mediach. Wartosci me-
diow, t. 2, pod red. |. Hofman i D. Kepy-Figury, Lublin 2014, s. 61-96.

®Pozostate typy podrézy to: orientalne, swojaka po swojszczyznie, naukowe i artystycz-

ne po Europie; S. Burkot, op. cit,, s. 31-38.

W pozniejszych latach teksty te beda raczej nastawione na pokazanie polityczno-dy-
plomatycznych konsekwencji wojny czy podrézy zwigzanych z budowaniem polskiej pan-
stwowosci. Por. np. E. Ligocki, Listy z Genui. Korespondencja wiasna , Tygodnika llustrowa-
nego”, ,Tygodnik llustrowany” (dalej zapisywany jako Tl) 1922, nr 20, s. 319 inr 23, s. 364;
Prezydent Rzeczypospolitej w Wielkopolsce, Tl 1924, nr 20, s. 311-312.

'"Wydaje sie, ze redakcja kontynuowata podjeta w czasie wojny inicjatywe gromadze-
nia $wiadectw zmieniajacej sie wspdtczesnosci. Por. M. Gabrys-Stawirska, Konflikty zbrojne
na famach , Tygodnika llustrowanego” w latach 1904-1918, Lublin 2015, s. 284.

"' Zajmujaca dziesieC stron relacja z wyprawy do Plocka opublikowana w 1920 roku na-
lezy do niezbyt licznych wyjatkow. Juz pierwszy akapit wskazuje, ze podréz nie jest istotna,
celem uczestnikow delegowanych przez Armie Ochotniczg jest ,zobaczy¢ Ptock po jego bo-
haterskiej obronie, zebra¢ materiaty literackie i plastyczne, a nastepnie chwate nowa tego sta-
rego grodu, w miare sit, czytajgcemu i »oglgdajgcemu« ogétowi podaé”. Podobnie motyw
podrézy wykorzysta publicysta w artykule Przed plebiscytem na S/asku Cleszynskim; A. Grzy-
mata-Siedlecki, Z pielgrzymki do Plocka, T1 1920, nr 39, s. 740-749; Jan z Marnowa [A. Grzy-
mata-Siedlecki, Przed plebiscytem na Slasku Cieszynskim, TI 1920, nr 11, s. 202-212,

' Zdarza sie, ze relacja z wyprawy bywa podporzadkowana refleksji ogélnej na temat
konfliktu zbrojnego. W tekscie Z Litwy i Biafej Rusi opis podrozy z Wotkowyska do Barano-
wicz zostaje wigczony w rozwazania o specyfice walk i nowym typie bohaterstwa.

Por. Z. A. B., Z Litwy i Biafej Rusi, TI 1919, nr 24, s. 378.

"% Takie rozwigzanie znajdziemy np. w relacji Zygmunta Kaminskiego - towarzyszacy
Naczelnemu Wodzowi podréznik wyrusza z Warszawy pociagiem nalezgcym do dowodztwa,
koncowym etapem jego wyprawy jest powr6t do pojazdu. Mimo ze Kaminski nie wraca do
stolicy, dotarcie do pociggu symbolicznie zamyka opowies¢, pozwala jg domkngc; Z. Kamin-
ski, Listy z frontu. Dwanascie dni przy Kwaterze Gfownej, TI 1920, nr 48, s. 887-888.

" M. Ray, Z Alzacji wyzwolonej, T 1919, nr 5, s. 72-73.

> Krechowiacy w polu. Korespondencja wiasna ,Tyg. llustrowanego”, TI 1919, nr 16,

S. 243.

' J. M., Na etapach wolyriskich, TI 1919, nr 19, s. 299.

'"Na front, T1 1919, nr 19, s. 300.

"¢ Aut., Do Wilna. Kor. wt. , Tygodnika llustr”, TI 1919, nr 20, s. 309-311.

9 A, Grzymata-Siedlecki, op. cit., s. 740-749.

YW relacji Ruszczyca motyw podrozy zostaje zaznaczony najwyrazniej, czytelnik Sle-
dzi eksponowane przez piszacego kolejne etapy wedrowki. Zaprezentowana w pismie re-
lacja jest fragmentem dziennika spisywanego przez Ruszczyca migdzy 16 a 21 kwietnia
1919 roku — autor dokonat w niej pewnych skrétow (np. usunat krytyczne uwagi dotyczace
decyzji politycznych); F. Ruszczyc, Wspomnienia swiadka, TI 1919, nr 20, s. 314-317; idem,

Podrézopisarstwo na tamach ,Tygodnika llustrowanego” w latach 1918-1924

Dziennik, cz. 1: Ku Wilnu 18941919, wybbr, uktad, opracowanie i wstep E. Ruszczyc, War-
szawa 1994, s. 360-365.

*' Dla porzadku nalezy zaznaczy¢, ze w pismie pojawiajg sie takze wojenne relacje
stricte wrazeniowe (np. M., Z frontu litewsko-biatoruskiego, T1 1919, nr 16, s. 245) lub informa-
cyjno-dokumentarne (np. M. Z. Jedlicki, Dywizia ochotnicza, TI 1920, nr 43, s. 817-818). Wy-
daje sig, ze siegniecie po konwencie relacji z podrézy byto dla pisma atrakcyjne, gdyz pozwa-
lato taczyC obie te perspektywy.

?? Posta¢ autora pojawi sie tylko na jednej z fotografii ilustrujgcych tekst Z wojskiem pol-
skim przez Niemcy. Opowie$¢ powracajgcego do Polski kapitana najblizsza jest klasycznym
ujeciom podrozopisarskim i moze by¢ potraktowana jako wyjatek potwierdzajacy regute. Re-
dakcja, poszukujac odpowiedniej formy dla nowoczesnego podrézowania, po tradycyjne roz-
wigzania siegata sporadycznie; M. Dienstl-Dabrowa, Z wojskiem polskim przez Niemcy,
TI1919, nr 25, s. 398.

 Jedynie rysunki dotgczone do Listow z frontu Kaminskiego opatrzono podpisami in-
formujgcymi, ze wykonat je autor relacji. Dynamizm zaznacza sig w konstrukcji tekstu: dwu-
nastodniowe towarzyszenie dowddztwu Kwatery Gtownej opisano w telegraficznym skro-
cie — autor pomija mniej wazne wydarzenia, ogranicza anegdoty i wiracenia, siega po krotkie
zdania. Relacja epistolarna (tytutowa liczba mnoga sugeruje, ze pierwotnie byt to tekst dtuz-
szy, podzielony na odcinki) zostata skondensowana w krotkim artykule; Z. Kaminski, op. cit.,
s. 887-888.

* Nawet gdy pojawia sig informacja, ze podrézujacy $wiadek/uczestnik zdarzen miat
okazje wykonania zdje¢, czytelnik nie ma pewnosci, ze ogladany materiat od poczatku towa-
rzyszyt przekazowi stownemu. Dobrym przykfadem takiej niepewnos$ci moze by¢ relacja Ju-
li Mazarakowej. Dziataczka Czerwonego Krzyza donosita: ,Dzieki uprzejmosci majora Bon-
czy i majora Jaworskiego moglismy sfotografowac 9 armat $wiezo zdobytych wraz z koAmi
i amunicjg na nieprzyjacielu, dziesieckrotnie liczniejszym’. Tymczasem na zdjeciu widac zarys
jedynie trzech dziat; J. M., op. cit.

* Wrazenie fragmentarycznosci pogtebia sie, gdy opowies¢ koncentruje sie na oczeki-
wanym powrocie, a nie na etapach podrozy. Por. J. Gassowski, Powrot. Notatka z dziennika,
TI1918, nr 50, s. 612 nr 51, s. 627-628.

% Gassowski - jako propagandysta legionoéw — wspotpracowat takze z innymi pismami
(np. z ,llustracjg Polska »Placéwka<’, TI 1919, nr 5, s. 4).

“" Publicysta starat sie przyblizy¢ czytelnikom sytuacje miasta, ktore 18-19 sierpnia
1920 roku walczyto z atakujgcymi z dwdch stron bolszewikami. Straty po stronie polskiej byty
ogromne - zgineto okoto 300 0sdb, 300-400 odniosto rany, uprowadzono lub wzigto do nie-
woli kolejne 300; A. Grzymata-Siedlecki, op. cit,, s. 740; G. Gotebiewski, Obrona Pfocka przed
wojskami bolszewickim 18-19 sierpnia 1920 r., Ptock 2015, s. 149.

“¢\W ramy chronologiczne, obejmujgce czas od 6 stycznia 1919 roku do zwycigskiej
dla Polakow ofensywy wilenskiej w kwietniu 1919 roku, zostaty wpisane etapy wedrowki Ja-
rockiego, ktéry po ponadmiesiecznym pobycie w wiezieniu w obliczu zagrozenia kolejnym
aresztowaniem rozpoczyna 19 marca swojg peregrynacje. Jest to zatem kolejne $wiadectwo
wspotczesnosci, dla ktdrego podrdz stanowi tylko rame konstrukcyjng — za takg interpretacja
przemawia rowniez to, ze Jarocki, ktory nalezat do Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego,
redukuje informacje dotyczace kolejnych etapow peregrynacii, a opowies¢ ilustruje rysunka-
mi pokazujacymi nie miejsca, lecz sceny i sytuacje (W celi wieziennej na tukiszkach, Zapa-
trzony w dal lesng, nie przeczuwat naszej obecnosci..., ,Jak widma przesztosci w mrokach
nocy zamajaczyly sylwetki utanow...”). Miejscowosci odwiedzane w trakcie przymusowej po-
drozy prezentowane sg w perspektywie konfliktu lub historycznej przynaleznosci do Polski.
Ten sposob opisu oddaje fragment poswiecony Kiejdanom: ,Sama nazwa cofa nas w czas
walk krwawych, ktore jak wichura przenosity sig ongi ponad nasza ziemia. Fara, zbor kalwin-
ski - toz $wiadkowie tej epoki. Prastare domy na rynku, zdobne przecudng attyka, zgorzaty
w czasie obecnej wojny. Srodek miasta zalegty zgliszcza, wkoto nich tworzy sig nowe zycie”;
S. Jarocki, Moje wspomnienia, T1 1919, nr 26, s. 413, nr 27, s. 429 i nr 28, s. 443-444,

** E. Stonski, Polska wojna. Z wycieczki na front, TI 1919, nr 39, s, 648-649, nr 42, 43
i44,s.691-692.

% A. Romanowski, Storiski Edward, w: Polski stownik biograficzny, z. 160, pod red.

H. Markiewicza, Warszawa-Krakéw 1999, s. 36.

%' Charakter opowiesci dobrze oddaje zakofczenie pierwszej czesci relacii: ,Niedaw-
no oficer rosyjski, teraz Polak naprawszy! | twarz ma dziwnie polskg ten polski zotnierz, tylko
oczy jak wegle czarne mowig o jego pochodzeniu kresowym. [...] Ach to oni, to nasi zotnierze
przyniesli na te biatoruskie tany, pod te stomiane strzechy bash Polski czarnoleskiej”; E. Ston-
ski, op. cit,, nr 39, s. 649.

“ Pismo zadbato o warstwe ikonograficzng — rysunki wykonat Stanistaw Bagienski, re-
dakcja wykorzystata takze fotografie Hugo Chilla oraz zdjecia redaktora ,Journal de Pologne”
Roberta Vauchera; I. Grabowski, Od Torunia do morza, TI 1920, nr 6, s. 103108, nr 7, s. 127~
-129inr8, s. 144-145.

* Ibidem, nr 6, s. 108.

3 A, Konkowski, Bandrowski Jerzy, w: Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklo-
pedyczny, t. 1, pod red. A. Hutnikiewicza i A. Lama, Warszawa 2000, s. 19.
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% (Czesc¢, poniewaz wedrowka dywizji zakonczyta sie dopiero 1 lipca 1920 roku, gdy
zotnierze dotarli do Gdanska. W lipcu 1919 roku podréz nadal trwafa. Mimo to czytelnik nie
ma wrazenia niedomkniecia, relacja Bandrowskiego konczy sie bowiem informacig o do-
ptynieciu do brzegdw Anglii, co skwitowano - nieco na wyrost - stwierdzeniem ,Jestesmy
w domu’”. Por. J. Bandrowski, Na morskim stepie, T1 1919, nr 28, s. 442; Dywizja Syberyjska,
na: http://cristeros1.w.interiowo.pl/crist/militaria/dywizja_syberyjska.htm (dostep: 30.03.2017).

% 110 dostownie, gdyz informujac o dziataniach militarnych, Bandrowski zwraca uwa-
ge na aspekt dzwigkowy wydarzen. Informacje dotyczace sytuacii politycznej, realiow woj-
skowych czy ocen historycznych w wigkszym stopniu pojawig sie w opisie, ktory w 1920 roku
zostanie wydany pod tytutem Przez jasne wrota. Mimo pewnego zewnetrznego podobien-
stwa (dwa tytuty rozdziatéw sg zbiezne z tytutami czasopi$miennych czesci, a kazda opo-
wies¢ poprzedza spis zagadnien podejmowanych w danym odcinku/rozdziale) relacja
ksigzkowa rézni sie od prasowej nie tylko zakresem czasowym, lecz rowniez sposobem pro-
wadzenia narracji — opis zamieszony w tomie uzupetnity liczne partie dialogowe oraz uwagi
i komentarze majgce pokazac polskie konteksty. Poréwnujac obie opowiesci, trudno oprzec¢
sig wrazeniu, ze wersja czasopi$mienna powstata na zamowienie ,Tygodnika llustrowanego’,
zgodnie z realizowang przez periodyk strategig informowania o wojnie, podrézach, nowo-
czesnosci, japonskim egzotyzmie.

'S, Burkot, op. cit,, s. 15.

% Bandrowski pojawia sie na ilustracjach dwukrotnie: na zdjeciu ukazujgcym cztonkéw
Polskiego Komitetu Wojennego na Syberii oraz na fotografii z czerwca 1918 roku, gdy pozuje
wraz z generatem Czeczkiem. Por. TI 1919, nr 25, s. 394.

 J. Bandrowski, Przez zrewoltowang Syberig, TI 1919, nr 25, s. 392.

“Redakcja ,Tygodnika llustrowanego” regularnie informowata o zmianach cywiliza-
cyjno-kulturowych dokonujacych sie w Japonii i Chinach. Azjatycki egzotyzm na poczatku
XX wieku prezentowat np. Wactaw Sieroszewski w cyklu reportazy Przez Syberig | Mandzurig
do Japonii, by nastepnie w 1923 roku opublikowa¢ na tamach pisma kolejng relacje Fudz-No-
-Jama (nr 39); B. Klassa, Obraz Japonii na famach , Tygodnika llustrowanego” w latach 1859-
-1905, w: Japonia w oczach Polakdw. Paristwo - spofeczenstwo - kultura, pod red. J. Wio-
darskiego, Gdansk 2008, s. 237-266; M. Gabrys-Stawinska, Nieoczekiwana zamiana migjsc,
s. 12-22.

“' J. Bandrowski, Przez zrewoltowang Syberig, s. 393.

“>|dem, Na Dalekim Wschodzie, TI 1919, nr 26, s. 409.

** W dwudziestoleciu migdzywojennym oparte na wspomnieniach z podrézy Przez ja-
sne wrota dwukrotnie opublikowato Wydawnictwo Polskie we Lwowie (w 1920 roku w dru-
karni M. Schmitta we Lwowie oraz w 1923 roku w Poznanskiej Drukarni i Zaktadzie Naktado-
wym). W ksigzce nie zamieszczono ilustracji.

“ Najbardziej oczywiste, stereotypowe wydajg sie zdjecia Cejlonu pokazujgce: palmy
na plazy, dziewczyne z Kandy (omytkowo nazwang dziewczyng z Kanady), chaty krajowcow;
T11918, nr 28.

“ Zdjecia okazaty sie na tyle atrakcyjne, ze redakcja siegneta po nie réwniez
w 1923 roku. Fotografie Spiewaczka japoriska w stroju orientalnym oraz Japonka w stroju ka-
pielowym pojawity sie jako ilustracja do tekstu Stanistawa Walickiego Japonki (nr 39, s. 628).
Po raz kolejny zdjecia nie korespondowaty z tekstem, ktory co prawda méwit o pigknie fizycz-
nym Azjatek, ale wskazywat, ze jest ono ukryte pod wielobarwnym kimonem.

* Por. np. ,Krétko méwiac, Japoriczycy wzieli sie w kupe i z panistwa konajacego
w feudalnym romantyzmie stali sie organizmem zdrowym i zdolnym do zycia”; J. Bandrowski,
Na Dalekim Wschodzie, s. 409.

“"Wojna i jej zakonczenie stay sie punktem wyjécia takze innych relacji. Bolestaw Bour-
don, redaktor ,Gazety Gdanskiej”, zamiescit szkic Co Polska posiada w Gaarisku. Wyciecz-
ka po przyznanych obiektach (1922, nr 21, s. 325-326), bedacy opisem wyprawy zorganizo-
wanej dla przedstawicieli prasy przez Komisarza Generalnego RP w Wolnym Miescie Gdan-
sku Leona Plucinskiego. Artykut tak naprawde jest przegladem polskiego stanu posiadania
w Gdansku, co posrednio potwierdzajg ilustracje, ktore nie sg kadrami z podrézy, lecz wyko-
nanymi przez Jarnatowskiego zdjeciami polskich nabytkow.

*® Wychylenie ku nowoczesnosci zaznaczafo sie juz w tekstach publikowanych w trak-
cie wojny. Por. M. Gabrys-Stawinska, Konflikty zbrojne, s. 371-373.

** Oglad wspdtczesnej Japonii zaproponuje periodyk w 1921 roku, zamieszczajac kry-
tyczny tekst Karola Frycza Nowa Japonia (nr 23-26). Temat powréci takze dwa lata poznie,
gdy redakcja wydrukowata petng podziwu relacje Wactawa Sieroszewskiego Fuazi-No-Jama
(nr 39, s. 620-622).

%O konieczno$ci zmian w sposobie zapisu wrazen z podrézy-wycieczki zdaje sie
Swiadczy¢ np. tekst Jarostawa lwaszkiewicza, w ktérym z ironicznym przekgsem autor pisze,
ze czasy dawnych sposobow poznawania $wiata juz minety: ,Zaréwno nie podrézujg juz te-
raz damy na koniach lub ostach siedzac, ani tym bardziej nie zawigzujg im [...] oczu, aby »za-
0szczedzi¢ widoku przeraZliwych przepasci<”; J. lwaszkiewicz, Pod Howerlg, T1 1922, nr 41,
S. 658-659 i nr 42, s. 679.

°" Publikacje tego typu pojawiaty sie rowniez wezesniej (np. w 1919 roku pismo wydru-
kuje tekst Kazimierza Sosnowskiego Z wedrowek po Orawie Gomej, nr 3, s. 43). W 1923 roku
redakcja zamiesci pig¢ artykutow bedacych relacjami z podrozy do roznych zakgtkow Swia-
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ta (dla poréwnania w 1924 roku opublikowano tylko jeden taki tekst). By¢ moze byta to pro-
ba rozpoznania rynku, sprawdzenia — w perspektywie planéw stworzenia podrézniczego ty-
tutu - na ile czytelnicy sg zainteresowani tego typu problematyka. Por. L. Konopacki, Notatki
z Rumunii, TI 1923, nr 41, s. 663-664; idem, Z Dalmacji, TI 1923, nr 43, s. 689; H., Ostrdg,
T11923, nr 46, s. 737; A. Ossendowski, Uchuf, TI 1923, nr 4, s. 62; S. Podhorska-Okotéw,

W kraju, gdzie szumi Maryca..., T1 1923, nr 19, s. 305; |. Krzywicka, Z Huculszczyzny, T 1924,
nr 33, s. 544-545.

%2 Redakcja bedzie publikowata takze dfuzsze sprawozdanie m.in. Anny Wolffowej, kto-
raw 1921 roku udafa sig w podréz po Italii. Korespondencje wdowy po Jozefie Wolffie miaty
na celu nie tyle relacjonowanie podrozy, ile przedstawienie obserwacii i przemyslen podréz-
niczki. Por. A. Wolffowa, Wenecja w lipcu. Korespondencja wiasna ,Tyg. llustr”, TI 1921, nr 34,
s. 536-537 i nr 35, s. 553-554; eadem, Piazzale Michelangelo. Wrazenia z Florencji, T 1921,
nr 37, s. 589-590.

“ Sporadycznie zdarzajg sie takze artykuty, ktdrych tytut sugeruje, ze powstaty jako
zapis z podrozy, chociaz w istocie wykorzystujg jedynie elementy sztafazu wedréwki dla reali-
zacji innego celu, np. zaprezentowania zbioréw muzealnych czy pokazania warunkéw pracy
astronoméw w obserwatorium na tysicy. Por. (w.m.), Muzeum w Gotuchowie. Wrazenia z wy-
cieczki, TI 1922, nr 36, s. 572-573; J. Gadomski, W sniegach. Z pamietnika wyprawy,
T11923, nr 8, s. 121-122.

> Robert Daszkiewicz od 1921 roku petnit funkcje kierownika Wydziatu Druzyn Pol-
skich za Granicg w Naczelnictwie ZHP (nawigzat kontakt z polskimi druzynami w Niemczech,
Rumunii, Brazylii, na totwie, Syberii, Dalekim Wschodzie). Byt takze pracownikiem Minister-
stwa Spraw Zagranicznych. ,Tygodnikowi llustrowanemu” udafo sig wiec pozyskac relacje
0soby zaangazowanej zarbwno w prace harcerska, jak i w dziatania na rzecz budowy do-
brych relagji z innymi panstwami. Warto podkresli¢, ze wyprawg do Jugostawii interesowa-
ty sie takze inne pisma -, Kurier Warszawski” opublikowat sprawozdanie Jedrzeja Gierty-
cha. Wzmiankowany przez Daszkiewicza udziat w zlocie harcerskim w Lublanie zaowocowat
nawigzaniem stosunkow z tuzyckimi cztonkami ,Sokota”. Por. R. K. Daszkiewicz, Harcer-
stwo polskie poza granicami kraju od zarania do 1930 roku w relacjach i dokumentach, Lublin
1983, s. 1919-1992; M. Szczerbinski, K. Wasilewski, Stan badar dziejow harcerstwa poza
granicami Polski, w: Studia z dzigjow harcerstwa na obczyZnie (1912-1946), pod red. S. topa-
to, L. Nowaka i M. Szczerbirskiego, Gorzow Wielkopolski 2012, s. 17-18.

R, K., Zwycieczki harcerskiej do Jugostawii, TI 1923, nr 1, s. 14.

% Zapewne nie bez wptywu na wybor tematu pozostawato takze to, ze od 1922 roku
(do 1931 roku) rozpoczyna sie ozywiona wspétpraca polsko-jugostowianska w zakresie
spraw politycznych, gospodarczych, kulturalnych, o$wiatowych. Por. K. S. Morawski, Okolicz-
nosci budowy stosunkow dyplomatycznych miedzy Polskg a Jugostawig w 1918 roku, ,Histo-
ria i Polityka” 2013, nr 10, s. 113 (DOI: http://dx.doi.org/10.12775/HiP.2013.014).

°"R. K. Daszkiewicz, Z wycieczki harcerskiej do Jugostawii, TI 1923, nr 3, s. 45.

“ Opowiesci o tradycyjnym przemierzaniu pustyni beda rzadkoscia, np. Przez pustynie
Afryki, 11924, nr 17, s. 271.

% Elementy opisow podrézy pojawiajg sie takze w artykule poswieconym rekordom
w dziedzinie lotnictwa S. Barszczewskiego Powietrznymi szlakami (1923, nr 18, s. 283-284).

0 Postawa podrozniczki staje sie wyrazista dzieki kontrastowym zestawieniom zacho-
wania kobiety z reakcjami jednego z towarzyszy podrézy — mezczyzna nie radzi sobie z tru-
dami wedréwki (w opisie pojawia sie m.in. informacja o wsiadaniu na wielbtady, ktéremu to-
warzyszg ,ryki i kwiki, i udreczenia coraz to gorsze”); J. Garczynska, Samochodem przez
Sahare. Z notainika podrozniczki, TI 1924, nr 45, s. 735.

" Redakcja zamieéci takze relacje z miesiecznej podrézy ,\Wistg”. | chociaz w tekscie
dominuje nastawienie na informowanie o przebiegu wyprawy, nie zabrakto w nim réwniez pa-
triotycznej puenty, ,by Flota Handlowo-Polska, przez zainteresowanie sobg wszystkich sfer
spoteczenstwa, wzrastata szybko i by jej w najkrotszym czasie przybyto duzo réwnie dziel-
nych jednostek jak »Wista«’; J. N., Na handlowym statku polskim do Anglii, TI 1923, nr 34,

s. 550.

“” Relacja zyskata bogatg ilustracje fotograficzng. W dwustronicowy tekst wkompono-
wano az dziewie¢ zdjec, z czego szeS¢ odnosito sie bezposrednio do ,Lwowa” lub podré-
zowania drogg morska, za$ trzy pozostate zdjecia pokazywaty ogladane przez zatoge
miejsca.

%0 tym, jak wazne dla mtodych marynarzy, ale takze dla spoteczenstwa, byty to po-
droze, $wiadczg nie tylko artykuty prasowe. Karol Olgierd Borchardt, ktéry swojg przygo-
de z morzem rozpoczynat wiasnie na poktadzie ,Lwowa’, tak scharakteryzowat sytuacje
mtodych marynarzy i polskiej zbiorowosci: ,Pochodzilismy z trzech zaboréw, rozpoczyna-
lismy nauke w obcych szkotach i w obcym jezyku, nosilismy w sobie pozostatosci pogla-
déw wdrozonych nam przez obce narody. A wierzylismy, ze zbudujemy wspaniatg polska flo-
te handlowg mimo braku pojecia o niej i wbrew »medrcome ksztaftujgcym opinie publiczng,
7€ nie majac tradycji morskich, nie bedziemy nigdy w stanie stworzy¢ prawdziwej marynar-
ki"; TI, Plerwsza podroz ,Lwowa”, TI 1923, nr 33, s. 529; K. O. Borchardt, Znaczy kapitan, Pel-
plin 2014, s. 33.

t 7. Debicki, Bandera polska na rowniku, T1 1923, nr 37, s. 588.

% |bidem.



% Anonimowa relacja ,Lwow” na réwniku i w Brazylii prawdopodobnie powstata na pod-
stawie relacji Debickiego - $wiadcza o tym zaréwno informacje w niej zawarte, jak i materiat
ilustracyjny czesciowo wykorzystany pozniej w ksigzce Debickiego.

5" J. Drzemczewski, Poczet zastuzonych ludzi morza - Kpt. Tadeusz Debicki, na: http://
www.powr.pl/index.php?p=6,6,146 (dostep: 10.04.2017).

5 W wersji ksigzkowej Debicki wprowadzit niewielkie zmiany. Odpowiednie fragmenty
dziennika znajdziemy w wydaniu drugim na nastepujacych stronach: cz. 1 -s. 43-49, c¢z. 2 -
s.49-54,cz. 3-s.57-67,¢cz. 4 -s.67-71,¢c2. 5 -5. 71-76,cz. 6 - 5. 77-78 i 5. 80-87.

% Pierwsza relacja, majgca postac listu, otrzymata skromne jednozdjeciowe dopetnie-
nie. Pozostate teksty opatrzono licznymi fotografiami: do artykutu ,Lwow” na rowniku i w Bra-
zylii dotgczono dziewie¢ fotografii (cztery z nich przedrukowano pézniej w ksigzce Debic-
kiego), Dziennik marynarza uzupetniono siedemnastoma fotografiami (w ksigzce pojawi sie
dziewie¢ z nich).

0 sukcesie wydawniczym tomu zdecydowaty zapewne walory literackie relacji, a tak-
ze umiejetne fgczenie informacii z barwnym opisem, anegdota, celnym komentarzem.

" Na przyktad w dodatku do numeru 39 z 28 wrze$nia 1918 roku wigkszo$¢ pierwszej
strony zajmowaly ogtoszenia przedstawiajgce oferte wydawniczg firmy - redakcja wymie-
nia az siedemdziesiat osiem tytutow. Publikacje geograficzno-podréznicze bedg pojawiaty sie
stopniowo; T 1918, nr 39, dodatek reklamowy, s. 1.

72 Taki rozktad bytby zgodny z dominujgcym profilem wydawnictwa, proponujgcego
czytelnikom przede wszystkim podreczniki i literature piekna.

"% Zgodnie z ustaleniami Jana Muszkowskiego okres powojenny uzna¢ mozna za czas
wydawniczej prosperity Gebethnera i Wolffa. W 1925 roku spétce udaje sie wydaé az dwie-
Scie czterdziesci jeden tytutow, co stanowi swoisty rekord w osiemdziesiecioletniej histo-
rii ksiegarskiej dziatalnosci firmy. Por. J. Muszkowski, Gebethner i Wolff 1857-1937, Warsza-
wa 1938, s. 32 42.

W analizowanym okresie, a takze w latach kolejnych, stopniowo coraz wigcej miejsca
poswiecano reklamie wydawnictw muzycznych (ksigzki i nuty).

" Dla poréwnania warto odnotowac, ze w okresie poprzedzajgcym (1911-1917) byty to
dwadziescia trzy pozycje, za$ w latach 1925-1931 ukazato sie dwadziescia jeden tego typu
wydawnictw.

5 W ksiegarniach Gebethnera i Wolffa oferowano: Mape Rozsiedlenia Ludnosci Pol-
skiej w Ksigstwie Cieszyriskim Wincentego Sikory, Mape Polski w trzech zaborach w grani-
cach przedrozbiorowych oraz w innych waznych okresach historycznych opracowang przez
Jozefa Langnera oraz Jozefa Lejczaka Najnowszg i najdokfadniejszg mape Polski w szesciu
sekcjach, a takze ,atlasy utatwiajgce nauke” (sktadajace sie z map i tekstow lub map umiesz-
czonych na tablicach) oraz mapy (np. Litwy i Rusi, Europy, Azji, Afryki, Australii, Ameryki, po-
rownawcza rzek i gor Europy, Polski), opracowane i wydane przez znanego kartografa i wtas-
ciciela wydawnictwa Jozefa Michata Bazewicza, ktory specjalizowat sie w mapach duzych
formatow; np. TI 1919, nr 15, dodatek reklamowy, s. 4; Tl 1919, nr 21, dodatek reklamowy,

s. 1; T1 1920, nr 36, dodatek reklamowy;, s. 1.

TW ten sposdb w 1919 roku zaprezentowano pismo zafozonego w styczniu 1918 roku
Polskiego Towarzystwa Geograficznego, redagowane przez Ludomira Sawickiego (pdzniej
przez Stanistawa Lencewicza). W ogtoszeniu oprocz tytutu zamieszczono spis tresci. Jako
odrebnie reklamowang publikacje proponowano takze Plan miasta stotecznego Warszawy,
wydany przez Polskie Towarzystwo Ksiegarni Kolejowych ,Ruch”. Ponadto wsrod wyrdznio-
nych graficznie wydawnictw gwiazdkowych znalazta sie relacja Bronistawa Grgbczewskiego
Kaszgaria. Kraj i ludzie. Podrdz do Az Srockowey; TI 1919, nr 15, dodatek reklamowy, s. 4;
T11928, nr 40, dodatek reklamowy, s. 2; Tl 1924, nr 49, s. 806.

78 Na przyktad w 1923 roku w ogfoszeniu informujacym o posiadanych na sktadzie ty-
tutach zestawiono po kolei siedem przewodnikow (po Neapolu, Palermo, Pompei, Herkula-
num, Capri, Rzymie, Tatrach, Wenecji, Wtoszech Potudniowych, Sycylii) oraz plan Krakowa;
T11923, nr 23, dodatek reklamowy, s. 4.

? Ksiggarnie Gebethnera i Wolffa oferowaty m.in. publikacje Ksigznicy Polskiej TNSW,
wsrdd ktorych znalazty sie mapy Romera (Mapa Australii, Mapa Polski, Mapa wojewddziwa
Iwowskiego), ,Polski Przeglad Kartograficzny” czy podrecznik Pawta Sosnowskiego Karpa-
ty, nasze gory graniczne. Proponowaty rowniez ksigzki wydane nakfadem wiasnym autorow
(por. np. Jana Brodzkiego Przez Wiochy do ziemi faraondw. Wspomnienia i nastoje lekarza
w Egipcie oraz krotki przewoanik dla podrdzujgcych. Z licznymi ilustracjami, wydane w Berlinie
w 1918 r); TI 1923, nr 23, dodatek reklamowy, s. 3; TI 1921, nr 1-13, s. 147.

0 Wsrod tytutow znalazty sie m.in. Wycieczka w Tatry oraz Wycieczka do Krakowa
A. Janowskiego, Pogadanki krajoznawcze, TI 1918, nr 44, dodatek reklamowy, s. 2.

8 Jlustrowany przewodnik po Spizu i Orawie, T1 1921, nr 14-26, s. 127.

% Redakcja zwraca uwage, ze informacje dotyczace prasy polskiej wymagajg rewizj.

5 Kurier literacki, TI 1921, nr 33, dodatek reklamowy, s. 2.

& Podreczny stownik geograficzny, TI 1923, nr 12, dodatek reklamowy, s. 2.

% Tatry i Zakopane, T1 1923, nr 13, dodatek reklamowy, s. 2.

% Nowe wydawnictwa Ksiegami Gebethnera i Wolffa, T1 1923, nr 19, dodatek reklamo-
Wy, . 2.

Podrézopisarstwo na tamach ,Tygodnika llustrowanego” w latach 1918-1924

% Dla porzadku nalezy odnotowac, ze pojawito sie takze trzywierszowe ogfoszenie
0 nowej edyciji Listow z Afryki Henryka Sienkiewicza, wzmianka i reklama dotyczace podréz-
niczych powiesci Wiadystawa Uminskiego (Od Warszawy do Ojcowa, Na falach Atlantyku,
Balonem do bieguna) oraz rekomendacja Zdzistawa Debickiego, ktory uznat, ze praca Bro-
nistawa Chrzanowskiego Na kaszubskim brzegu bedzie zachecaé do wycieczek nad polskie
morze; TI 1923, do 40, s. 232; (L), Wydawnictwa gwiazdkowe, T1 1923, nr 52, s. 838; Najlep-
sze podarki gwiazakowe, TI 1923, nr 52, s. 842; Nowosci gwiazdkowe 1923, TI 1923, nr 51,
dodatek reklamowy.

%W, Massalski, Przez Pamiry i Hindukusz do Zrodef rzeki Indus, Tl 1924, nr 47, s. 766.

% dem, W czelusciach Azji. Z powodu ksigzki gen. Grabczewskiego pt. ,Kaszgaria’;
nakt. Gebethnera i Wolffa, TI 1924, nr 17, . 267.

0 Jak pisze recenzent, z wyprawy do Kandzutu generat przywiozt ,obfite zbiory i zdje-
cia topograficzne i astronomiczne, dotyczace 3000 km. Drogi w krajach mato zbadanych lub
wcale nieznanych; za te wyprawe mtody podroznik otrzymat od Towarzystwa Geograficznego
w Petersburgu medal ztoty”; ibidem, s. 268.

"W, Massalski, Przez Pamiry i Hindukusz, s. 766.

°2 |dem, Pamiry i Hindukusz. Z powodu ksigzki gen. Grabczewskiego pt. ,Przez Pamiry
i Hindukusz do Zrodet rzeki Indus”, TI 1924, nr 47, s. 766.



